LELET

AZ I;/GYESULT NEMZETEK NYILATKOZATA
AZ OSLAKOS NEPEK JOGAIROL

A Kézgyiilés,
az Egyestilt Nemzetek Alapokmanyanak céljaitd] és alapelveit6l vezetve és
johiszemtien az allamok altal az Alapokménynak megfelel6en vallalt kotele-
zettségek teljesitése irant;

megerdsitve, hogy az G6slakos népek mas népekkel egyenlSk, ugyanakkor
elismerve minden népnek az arra vonatkoz6 jogat, hogy kiilonb6z6 legyen és
magdra igy tekintsen, tovabba tiszteletet az irant, hogy igy kezeljék;

igyszintén megerdsitve, hogy minden nép hozzajarul a civilizéciok és kul-
tardk sokszintiségéhez és gazdagsagahoz, ami az emberiség kozos orokségét
képezi;

megerdsitve tovdbbd, hogy minden olyan tan, politika vagy gyakorlat, ami
a népek, avagy természetes személyek nemzeti eredeten vagy rasszon, valla-
si, etnikai vagy kulturalis kiilonboz&ségen alapuld fels6bbrendtiségén alapul
vagy azt hirdeti, rasszista, tudoményosan téves, jogilag érvénytelen, erkol-
csileg elitélendé és tarsadalmilag igazsagtalan;

1ijbol megerdsitve, hogy az 6slakos népek jogaik gyakorldsa soran mentesek
kell legyenek a diszkrimindcié minden formajatol;

aggddva, hogy az 6slakos népek - egyebek mellett - gyarmatositasuk, és
foldjeiktdl, tertileteikt6l és javaiktol valé megfosztasuk eredményeként torté-
nelmi igazsagtalansagokat szenvedtek el, ami éltal akadalyozva voltak, hogy
kiilonosen a fejlédéshez valo jogukat a sajat sziikségleteiknek és érdekeiknek
megfeleléen gyakoroljak;

elismerve az 6slakos népeknek a politikai, gazdasagi és tarsadalmi struk-
tardibol és kultaréjabol, spiritualis hagyomanyaibél, torténelmébdl és filozo-
fidjabol levezetett velesziiletett jogainak tiszteletben tartasara és elémozdita-
sara vonatkozo siirgetd igényt, kiilonosen a foldjiikre, tertileteikre és javaik-
ra vonatkozo jogaikat;

1igyszintén elismerve az 6slakos népeknek az dllamokkal kotott szerz6dések-
ben, megallapoddsokban vagy mas konstruktiv egyezségekben megerd&sitett
jogainak tiszteletben tartasara és elémozditasara vonatkozé stirget6 igényt;

* Az ENSZ Kozgytilése 2007. szeptember 13-4n fogadta el a nyilatkozatot. A forditas az angol val-
tozat alapjan késziilt. UN GA A/RES/61/295. (A szerk.)



120 Lelet

tidvdzdlve a tényt, hogy az 6slakos népek a politikai, gazdasagi, tarsadal-
mi és kulturdlis novekedés érdekében, és hogy a diszkriminacié és az elnyo-
mas valamennyi formdjanak, amennyiben az felmeriil, véget vessenek, meg-
szervezik magukat;

meggy6zddve arrol, hogy az 6slakos népeknek az 6ket és foldjeiket, tertile-
teiket és javaikat érint6 fejlédés feletti feltigyelete lehet6vé teszi, hogy fenn-
tartsak és meger6sitsék intézményeiket, kultirdjukat, hagyomanyaikat, és
el6segitik torekvéseiknek és sziikségleteiknek megfelel fejlédéstiket;

elismerve, hogy az 6slakosok tudésa, kultardja és hagyomanyos szokasai
iranti tisztelet hozzajarul a fenntarthat6 és méltanyos fejlédéshez és a megfe-
lel6 kornyezetgazdalkodédshoz;

kihangsiilyozva az 6slakos népek foldjei és tertiletei demilitarizacidjanak a
békéhez, a gazdasagi és tarsadalmi haladashoz és fejlédéshez, a vilag nemze-
tei és népei kozotti megérts és barati kapcsolatokhoz valé hozzajaruldsat;

elismerve kiilondsen az 6slakos csaladok és kozosségek jogat, hogy Ossz-
hangban a gyermekek jogaival, megosztott felel6sséget viseljenek gyermeke-
ik felnevelése, képzése, oktatasa és joléte vonatkozasaban;

tekintetbe véve, hogy az allamok és Gslakos népek kozotti szerz6désekben, meg-
allapodasokban vagy mas konstruktiv egyezségekben megerdsitett jogok néhany
esetben nemzetkozi vonatkozasuak, érdekek, felel6sségtiek és jellegtiek;

gyszintén tekintetbe véve, hogy a szerz6dések, megallapodédsok és mas
konstruktiv egyezségek és az altaluk képviselt viszony, az ¢slakos népek és
allamok kozotti megerdsitett partnerség alapjait képezik;

elismerve, hogy az Egyestilt Nemzetek Alapokmanya, a Gazdaségi, Szocidlis
és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya, a Polgari és Politikai Jogok
Nemzetkozi Egyezségokmanya és a Bécsi Cselekvési Program és Nyilatkozat
ugyszintén megerdsitik minden nép cnrendelkezéshez valo joganak alapvetd
fontossagat, amellyel élve szabadon meghatarozhatjak politikai statuszukat, és
szabadon folytathatjak gazdasagi, szocidlis és kulturalis fejlédéstiket;

emlékezetben tartva, hogy ebben a Nyilatkozatban semmi sem alkalmazha-
t6 arra a célra, hogy az 6slakos népektdl a nemzetkozi joggal dsszhangban
gyakorolt onrendelkezési jogukat megtagadjak;

meggydzddve arrdl, hogy az 6slakos népeknek az ebben a Nyilatkozatban fog-
lalt jogainak elismerése fokozza az dllam és az 6slakos népeknek az igazsagos-
sag, a demokracia, az emberi jogok tiszteletben tartdsa, a diszkriminacié tilalma
és a johiszemiiség alapelvein valé harmonikus és egytittm(ikod6 viszonyét;

batoritva az dllamokat, hogy az érintett népekkel konzultalva és egytittm-
kodve minden nemzetkozi okmanyon alapulé és az &slakos népekkel kap-
csolatos kotelezettségiiket teljesitsék, és azokat hatékonyan alkalmazzdk, kii-
16nosen az emberi jogi természettieket;

kihangsiilyozva, hogy az Egyestilt Nemzetek fontos és folyamatos szerepet
jatszik az 6slakos népek jogainak elémozditasdban és védelmében;
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hittel azirant, hogy ez a Nyilatkozat egy tjabb fontos l1épés az 6slakos népek
jogainak és szabadsagainak elismerését, elémozditdsat és védelmét és az Egye-
stilt Nemzetek ezen a téren lényeges tevékenységének fejlodését illetGen;

elismerve és 1ijbol megerdsitve, hogy az Gslakos természetes személyeknek a
nemzetkozi jog altal elismert minden emberi joghoz diszkrimindcié nélkiil
joga van, és hogy az 6slakos népeknek kollektiv jogaik vannak, amelyek lé-
tezésiikhoz, jolétiikhoz és a népek szerves fejlédéséhez elengedhetetlenek;

gyszintén elismerve, hogy az 6slakos népek helyzete régiérél régiora és or-
szagrol orszagra kilonbozik, és hogy a nemzeti és regionalis sajatossagokat
és a kiilonbo6z6 torténelmi és kulturalis hatteret figyelembe kell venni;

unnepélyesen a kovetkez6, az Egyesiilt Nemzeteknek az 6slakos népek
jogairdl sz6lo Nyilatkozatat nyilvanitja ki mint a partnerség és a kolcsonos
tisztelet szellemiségében elérni kivant standardot:

1. cikk

Az 6slakos népeknek akar csoportként, akédr egyénekként joga van az Egye-
stilt Nemzetek Alapokmanyéban, az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata-
ban és a nemzetkozi emberi jogban elismert valamennyi emberi jog és alap-
vets szabadsag teljes kort élvezetére.

2. cikk

Az 6slakos népek és természetes személyek szabadok és minden mas néppel
és természetes személlyel egyenl6k, valamint, kiilondsen az 6slakos szarma-
zasukon vagy identitdsukon alapul6 jogaik gyakorlasa soran, joguk van a
diszkriminéacié minden forméjatol val6 mentességhez.

3. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van az onrendelkezéshez. E jog altal szabadon
hatarozhatjak meg politikai statusukat, és szabadon folytathatjak gazdasagi,
szocialis és kulturalis fejlédéstiket.

4. cikk

Az 6slakos népeknek, onrendelkezéshez val6 joguk gyakorlasa soran, joguk
van a bel- és helyi tigyeikhez kapcsolédé esetekben az autonémidhoz vagy
onkorményzathoz, tovdbba az autoném funkciéik finanszirozasat szolgalo
megoldéasokhoz és eszkdzokhoz.

5. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van ahhoz, hogy kiilonallé politikai, jogi, gazda-
sagi, szocialis és kulturalis intézményeiket fenntartsak és megerdsitsék, meg-
Orizve egytttal a jogot arra, hogy amennyiben azt vélasztjak, teljes mérték-
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ben részt vehessenek az allam politikai, gazdaségi, tarsadalmi és kulturalis
életében.

6. cikk

Minden 6slakos természetes személynek joga van az allampolgarsaghoz.

7. cikk

1. Az 6slakos természetes személyeknek joguk van az élethez, a testi és men-
talis integritashoz, a szabadsaghoz és a személyi biztonsaghoz.

2. Az 6slakos népeknek kollektiv joguk van arra, hogy mint kiilonallé népek
szabadsagban, békében és biztonsagban éljenek, és ne legyenek semmiféle
népirtasnak vagy mas er6szakos tettnek, ideértve a csoportbél gyermekek
er6szakos atvitelét egy masik csoportba, alanyai.

8. cikk

1. Az 6slakos népeknek és természetes személyeknek joguk van ahhoz, hogy ne
legyenek er6szakos asszimildcié alanyai, vagy kultirdjuk ne semmisiiljon
meg.

2. Az allamok hatékony mechanizmusokat kell biztositania a megel6zés, il-
letve a jovatétel érdekében:

(a) minden olyan tett, aminek célja vagy kovetkezménye, hogy mint kii-
16nall6 népeket az integritasuktdl, avagy kulturdlis értékeiktol, avagy
etnikai identitdsuktol megfoszt;

(b) minden olyan tett, amelynek célja vagy kovetkezménye, hogy foldjeik-
tél, tertileteiktdl vagy javaiktol megfosztja Sket;

(c) alakossdg valamely jogdnak megsértését célzo vagy azt aldasé kénysze-
ritett atkoltoztetésnek valamennyi formaja;

(d) az er6szakos asszimilacié vagy integracié valamennyi formdja;

(e) az ellentiik iranyul6 faji vagy etnikai diszkriminaciét szandékoltan el6-
segit6 vagy 0sztonz6 propaganda valamennyi formaja

esetén.

9. cikk

Az 6slakos népeknek és természetes személyeknek joguk van ahhoz, hogy az
érintett kozosség vagy nemzet hagyomanyainak és szokdsainak megfelelGen,
egy 6slakos kozosséghez vagy nemzethez tartozzanak. E jog gyakorlasabol
semmiféle diszkrimindcié nem keletkezhet.

10. cikk

Az 6slakos népeket nem lehet er6szakkal foldjeikr6l vagy teriileteikrol elta-
volitani. A kitelepitést nem lehet végrehajtani az igazsagos és tisztességes
kartéritésrol és - amennyiben lehetséges - a visszatérésre vonatkozé opcio-
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rél szo0l6 megallapodast megel6z6en, és az érintett Gslakos népek szabad,
el6zetes és tijékozott beleegyezése nélkiil.

11. cikk

1.

Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy kulturélis hagyomanyaikat és
szokasaikat gyakoroljak és tjjaélesszék. Ez magaban foglalja a kultarajuk,
dgymint a régészeti és torténelmi helyek, régészeti leletek, formatervek,
szertartasok, technoldgidk, a képz6- és el6add miivészetek és az irodalom
fenntartdsahoz, védelméhez, fejlesztéséhez, egykori, jelenlegi és jovSbeli
kinyilvanitasara vonatkozo jogot.

. Az allamok hatékony mechanizmusokon keresztiil jovatételt nytjtanak, ez

magdaban foglalhatja az 6slakos népekkel egyetértésben kidolgozott, azok
szabad, el6zetes és tajékozott beleegyezése nélkiil vagy jogszabélyaik, ha-
gyomanyaik, szokasaik megsértésével t6liik elvett kulturalis, szellemi, val-
lasi és spirituélis tulajdonukra tekintettel, a teljes helyreallitast.

12. cikk

1.

Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy spiritudlis és vallasi hagyoma-
nyaikat, szokasaikat, szertartasaikat kinyilvanitsak, gyakoroljak, fejlesszék
és tanitsdk, hogy vallasi és kulturalis helyeiket fenntartsak, megvéd;jék, és
azokhoz héboritatlanul férjenek hozza, hogy szertartasi helyszineiket hasz-
naljak és feltigyeljék, és hogy emberi maradvanyaikat oda visszavigyék.

. Az allamok az érintett 6slakos népekkel egyetértésben kidolgozott tisztes-

séges, atlathat6é és hatékony mechanizmusok segitségével megkisérlik a
birtokukban 1év6 szertartasi eszk6zok és emberi maradvanyok visszaszol-
galtatasat és az azokhoz val6 hozzéaférés lehet6vé tételét.

13. cikk

1

. Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy tjjaélesszék, hasznaljak, fejlesz-

szék és a jovendd generdcioknak atadjik torténelmiiket, nyelviiket, szajha-
gyomanyaikat, filozofidjukat, irasrendszeriiket és irodalmukat, és hogy
megjeloljék és fenntartsak a kozosségekre, helyekre és személyekre vonat-
koz6 elnevezéseiket.

. Az allamok hatékony intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy biz-

tositsak e jog védelmét, és ugyszintén biztositjdk, hogy az Gslakos népek
megértsék, és hogy az 6slakos népeket is megértsék a politikai, jogi és koz-
igazgatasi eljarasokban, amennyiben sziikséges értelmezés segitségével
vagy mas megfelel$ eszkozzel.

14. cikk

1.

Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy oktatasi rendszert és sajat nyel-
viikon oktatdst nyujté oktatasi intézményeket hozzanak létre, és azt az ok-
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tatasra és tanuldsra vonatkozo kulturalis médszereiknek megfelel6 médon
felugyeljék.

2. Az 6slakos természetes személyeknek, kiilonosen a gyermekeknek, diszk-
riminacié nélkiil joguk van az allami oktatas minden szintjéhez és forma-
jahoz.

3. Az allamok, az &slakos népekkel egyetértésben hatékony intézkedéseket
tesznek annak érdekében, hogy az 6slakos természetes személyek, kiilons-
sen a gyermekek, ideértve azokat, akik kozosségiikon kiviil élnek, ameny-
nyiben lehetséges, a sajat kulturajukrol szol6 és a sajat nyelviikon nyajtott
oktatashoz hozzajussanak.

15. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van kultardjuk, hagyomanyaik, torténelmiik
és torekvéseik méltésagahoz és sokszintiségéhez, ezt az oktatasnak és a
koz altal hozzéaférhet6 informacioknak megfelel6en tiikroznitik kell.

2. Az allamok az érintett 6slakos népekkel egyiittmiikodve és konzultdlva
megfelelS intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy lekiizdjék az el6-
itéleteket és visszaszoritsak a diszkrimindciot, tovdbba hogy el6segitsék a
toleranciat, a megértést és az 6slakos népek, valamint a tarsadalom min-
den més szegmense kozotti jo6 kapcesolatokat.

16. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy sajat nyelviikon mitikodé sajat
médiumokat hozzanak létre, és hogy a nem &slakos média minden forma-
jahoz diszkriminaci6 nélkiil jussanak hozza.

2. Az dllamok megfelel6 intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy biz-
tositsak, hogy az allami tulajdonti média megfelel6 mértékben tiikrozze az
6slakos kulturélis sokszintiséget. Az allamoknak, a kifejezés szabadsaga-
nak sérelme nélkiil, batoritaniuk kell a magantulajdontd médiumokat,
hogy azok megfeleléen tiikr6zzék az 6slakos kulturdlis sokszintiséget.

17. cikk

1. Az 6slakos természetes személyeknek és az 6slakos népeknek joguk van
arra, hogy a hatdlyos nemzetkozi és allami munkajogban foglalt vala-
mennyi jogot teljes mértékben élvezzék.

2. Az allamok, az 6slakos népekkel konzultalva és egytittmtikodve, kiilonle-
ges intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy az 6slakos gyermeke-
ket megovijak a gazdasagi kizsdkmanyolastdl, és minden olyan munka el-
végzésétdl, amely veszélyeztetheti vagy meggatolhatja a gyermek oktata-
sat, vagy a gyermek egészségére, testi, szellemi, spiritualis, erkolcsi vagy
tarsadalmi fejl6désére artalmas lehet, szamitasba véve kiilonleges sebezhe-
téségiiket és a képesités megszerzéséhez sziikséges oktatas fontossagat.
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3. Az 6slakos természetes személyeknek joguk van ahhoz, hogy ne valjanak
diszkriminativ munkafeltételek vagy - egyebek mellett - alkalmazas vagy
fizetés alanyaiva.

18. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van ahhoz, hogy a sajat maguk altal sajat eljara-
saiknak megfelel6en valasztott képvisel6k tutjan azokban az tigyekben, ame-
lyek jogaikat érinthetik, a dontéshozatalban részt vegyenek, valamint, hogy
sajat 6slakos dontéshozatali intézményeiket fenntartsak és fejlesszék.

19. cikk

Az &llamok johiszemtien konzultdlnak és egyiittmiikodnek az érintett 6sla-
kos népekkel azok képviseleti intézményein keresztiil, hogy miel6tt olyan
torvényhozasi vagy igazgatasi intézkedést fogadnanak el vagy alkalmazna-

nak, amely érintheti 6ket, ahhoz szabad, elézetes és tajékozott beleegyezésii-
ket adjak.

20. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van ahhoz, hogy fenntartsak és fejlesszék po-
litikai, gazdaségi és tarsadalmi rendszereiket vagy intézményeiket, bizton-
sdgban sajat létfenntartdsi és fejlesztési eszkozeikkel, és hagyoményos
vagy mas gazdasagi tevékenységeikkel szabadon foglalkozva.

2. A létfenntartasi és fejlesztési eszkozeit6l megfosztott Gslakos népek igazsa-
gos és tisztességes jovatételre jogosultak.

21. cikk

1. Az &slakos népeknek diszkriminacié nélkiil joguk van gazdasagi és tarsa-
dalmi feltételeik fejlesztéséhez, egyebek mellett az oktatas, foglalkoztatas,
szakképzés, dtképzés, lakhatds, egészségiigy, egészség- és tarsadalombiz-
tositas tertiletein.

2. Az dllamok megfelel6 és - amennyiben ez lehetséges - kiilonleges intézke-
déseket tesznek annak érdekében, hogy biztositsdk gazdasagi és tarsadal-
mi feltételeik folyamatos fejl6dését. Kiilonos figyelmet szentelnek az &sla-
kos id6sek, nék, gyermekek, fiatalok és fogyatékos személyek specidlis ér-
dekeinek és jogainak.

22. cikk

1. A jelen Nyilatkozat végrehajtasa soran kiilonleges figyelmet kell szentelni
az 6slakos id6sek, ndk, fiatalok, gyermekek és fogyatékosok speciélis érde-
keinek és jogainak.

2. Az allamok az Gslakos népekkel egyetértésben intézkedéseket tesznek an-
nak biztositasa érdekében, hogy az 6slakos n6k és gyermekek teljes védel-
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met és garancidkat élvezzenek a diszkriminéci6 és az er6szak minden for-
majaval szemben.

23. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van ahhoz, hogy prioritasokat és stratégidkat
dolgozzanak ki és hatarozzanak meg a fejlédéshez val6 joguk gyakorlasa ér-
dekében. Igy kiilonosen az 6slakos népeknek joguk van ahhoz, hogy az 6ket
érint6 egészségiigyi, lakhatasi vagy mas gazdaségi és tarsadalmi programok
kidolgozéasaba és meghatdrozasaba aktivan bevonjak 6ket, és amennyire le-
hetséges, sajat intézményeik segitségével igazgassak ezeket a programokat.

24. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van hagyomanyos gyogyszereikhez, és hogy
fenntartsak sajat gyogydszati szokasaikat, ideértve sajat létfontossagu
gyogynovényeiket, dllataikat és dsvanyaikat. Az 6slakos természetes sze-
mélyeknek tgyszintén joguk van ahhoz, hogy diszkriminacié nélkiil férje-
nek hozza minden szocialis és egészségiigyi szolgaltatdshoz.

2. Az 6slakos természetes személyeknek egyenl6 joguk van a legmagasabb
elérhetd testi és lelki egészség élvezetéhez. Az dllamok megteszik a sziik-
séges lépéseket annak érdekében, hogy fokozatosan elérjék ennek a jognak
a megvalosuldsat.

25. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy a hagyoményosan tulajdonukban
lév6 vagy mas modon birtokolt és hasznalt foldekhez, tertiletekhez, vizekhez
és parti tengerekhez, valamint mas javakhoz ftiz6d6 egyedi spiritudlis viszo-
nyukat fenntartsak és er&sitsék, és hogy ebben a tekintetben felel6sséget val-
laljanak a jov6 generacidk vonatkozasaban.

26. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van a hagyomanyosan tulajdonukban 1év¢, el-
foglalt vagy mas médon hasznélt vagy megszerzett foldekhez, tertiletek-
hez és javakhoz.

2. Az 6slakos népeknek joguk van a hagyomanyos tulajdonlas vagy mas ha-
gyomanyos birtokbavétellel altaluk birtokolt vagy haszndlt, valamint a
mas moédon megszerzett foldek, teriiletek vagy javak tulajdonldsahoz,
hasznalatdhoz, fejlesztéséhez és feliigyeletéhez.

3. Az édllamok torvényben ismerik el és védik ezeket a foldeket, tertileteket
és javakat. Az elismerést az érintett 6slakos népek szokdsaira, hagyoma-
nyaira és foldbirtoklasi rendszerére vonatkozo kell6 tisztelettel kell vég-
hezvinni.
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27. cikk

Az allamok az érintett Gslakos népekkel egyetértésben tisztességes, fiigget-
len, partatlan, nyilt és atlathato eljarast alakitanak ki és folytatnak le, megad-
va a kell§ tiszteletet az 6slakos népek joganak, hagyoményainak, szokasai-
nak és foldbirtoklasi rendszeriiknek, az 6slakos népek foldjeire, tertileteire és
javaira ideértve a hagyoményosan tulajdonolt vagy masképpen birtokolt
vagy hasznalt vonatkoz6 jogainak elismerésére és megitélésre. Az 6slakos
népeknek joguk van részt venni ezekben az eljarasokban.

28. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van jévatételhez, az altaluk hagyoményosan
tulajdonolt vagy masképpen birtokolt vagy hasznélt, de t6liik szabad, el6-
zetes és tajékozott beleegyezésiik nélkiil kisajatitott, elvett, megszallt,
hasznalt vagy megkarositott foldjeikért, teriileteikért vagy javaikért, ami
magdaban foglalhatja az eredeti helyzet helyreallitdsat, vagy amennyiben
az nem lehetséges, igazsagos, tisztességes és méltanyos kartéritést.

2. A kértérités azonos minGségi, méretti, jogi helyzett foldek, teriiletek, ja-
vak vagy pénzbeli kértérités, avagy mas megfelel6 jovatétel formajat olti,
kivéve, ha az érintett népekkel szabadon masképpen allapodtak meg.

29. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van foldjeik, tertileteik és javaik kornyezeté-
nek és termelSkapacitasanak megé6rzéséhez és védelméhez. Az allamok
diszkriminécié nélkiil az 6slakos népeket segit6 programokat létesitenek
és folytatnak le a meg6rzés és a védelem érdekében.

2. Az allamok hatékony intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy biz-
tositsdk, hogy nem helyeznek el és tarolnak veszélyes hulladékot az &sla-
kos népek foldjein vagy teriiletein, azok szabad, el6zetes és tajékozott jo-
vahagyasa nélkil.

3. Az allamok tdgyszintén hatékony intézkedéseket tesznek annak érdeké-
ben, hogy biztositsak, amennyire sziikséges, hogy az 6slakos népek egész-
ségének ellenérzése, fenntartasa és helyredllitisa, ahogyan azt az ilyen
anyagok altal érintett népek kifejlesztették és alkalmaztak, megfelelGen
van végrehajtva.

30. cikk

1. Katonai tevékenység az 6slakos népek foldjein vagy tertiletein nem foly-
hat, kivéve, ha azt lényeges kozérdek elleni komoly fenyegetés indokolja,
vagy egyébként az érintettekkel szabadon ennek megfelel6en allapodtak
meg, avagy azt az érintett 6slakos népek kérték.

2. Az allamok a megfelel? eljardsok és kiilondsen azok képviseleti intézmé-
nyei segitségével hatékony konzultaciokat folytatnak az érintett 6slakos
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népekkel, miel6tt foldjiiket vagy tertileteiket katonai miiveletekre fel-
hasznalnak.

31. cikk
1. Az 6slakos népeknek joguk van ahhoz, hogy kulturalis 6rokségiiket, tradi-

cionalis tudasukat és tradiciondlis kulturdlis kifejez6dési formaikat, és
agyszintén tudomanyuk, technolégidjuk és kultardjuk kifejez6dését, ide-
értve az emberi és genetikai er6forrasokat, az 6rokit6-anyagot, a gyogysze-
reket, a novény- és éllatvilag birtokldsara vonatkozé tudast, az irodalmat,
a formatervezést, a sportot és a tradicionalis jatékokat, a képz6- és el6ado-
miivészetet fenntartsak, ellen6rizzék, védjék és fejlesszék. Ugyszintén ah-
hoz is joguk van, hogy az ilyen kulturalis 6rokségre, tradicionalis tudédsra
és tradicionalis kulturélis kifejez6désre vonatkozo6 szellemi tulajdont fenn-
tartsak, ellen6rizzék, megvédjék és fejlesszék.

2. Az 6slakos népekkel egyetértésben az allamok hatékony intézkedéseket

tesznek annak érdekében, hogy elismerjék és védelemben részesitsék e jo-
gok hasznélatat.

32. cikk

1.

Az 6slakos népeknek joguk van a foldjeik, teriileteik, javaik hasznalatara
vagy fejlesztésére vonatkozo prioritasok és stratégidk meghatarozdsara és
kidolgozasara.

. Az allamok az érintett Gslakos népekkel, azok képviseleti intézményein

keresztiil johiszemtien konzultidlnak és egytittmtikodnek annak érdeké-
ben, hogy barmilyen, de kiilondsen az dsvanykincsek, viz vagy mas javak
fejlesztésével, hasznositasdval vagy kiakndzdsaval kapcsolatos projekt jo-
vahagyasa el6tt, amely érinti azok foldjeit, tertileteit vagy mas javait, meg-
szerezzék azok szabad és tajékozott beleegyezését.

. Az éllamok hatékony mechanizmusokat nytjtanak minden ilyen tevé-

kenység miatti igazsagos és tisztességes jovatétel érdekében, és megfelel6
intézkedéseket tesznek azért, hogy enyhitsék a karos kornyezeti, gazdasa-
gi, szocialis, kulturédlis vagy spirituélis hatdsokat.

33. cikk

1.

Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy a szokésiaknak és hagyoma-
nyaiknak megfelel6en hatarozzak meg sajat identitdsukat vagy tagsagu-
kat. Ez nem gyengiti az 6slakos maganszemélyek jogat arra vonatkozo-
an, hogy megszerezzék annak az allamnak az allampolgarsagat, ahol él-
nek.

2. Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy sajat eljarasaiknak megfelel6en

hatdrozzak meg intézményeik struktarait és valasszak ki azok tagsagat.
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34. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van arra, hogy a nemzetkozi emberi jogi standar-
doknak megfelel6en el6segitsék, fejlesszék és fenntartsdk intézményi struk-
taraikat és egyedi szokasaikat, spiritualitdsukat, hagyomanyaikat, eljarésai-
kat, gyakorlataikat és azokban az esetekben, ahol az létezik, igazsagszolgal-
tatasi rendszereiket vagy szokasaikat.

35. cikk
Az 6slakos népeknek joguk van ahhoz, hogy tagjaik kozosségiikkel szembe-
ni felel6sségét meghatarozzak.

36. cikk

1. Az &slakos népeknek, és kiilondsen azoknak, amelyeket nemzetkozi hata-
rok osztanak meg, joguk van arra, hogy a hatarokon ativelGen érintkezze-
nek, kapcsolatot és egytittmiikodést tartsanak fenn és fejlesszenek, ideért-
ve a spiritudlis, kulturalis, politikai, gazdasagi és szocidlis célu tevékeny-
ségeket, sajat tagjaikkal és hasonléképpen mas népekkel.

2. Az allamok az 6slakos népekkel konzultalva és egytittmtikodve hatékony
intézkedéseket tesznek, hogy megkonnyitsék e jog gyakorlasat és biztosit-
sédk annak érvényesiilését.

37. cikk

1. Az 6slakos népeknek joguk van az dllamokkal vagy azok jogutédaival ko-
tott szerzédések, megallapodédsok és mas konstruktiv egyezségek elisme-
réséhez, betartdsahoz és végrehajtasahoz, és hogy az dllamokkal elfogad-
tassak, és tiszteletben tartassak ezeket a szerzédéseket, megéllapodasokat
és mas konstruktiv egyezségeket.

2. Ebben a Nyilatkozatban semmi sem értelmezhet6 tigy, mint ami csokken-
tené vagy semmissé tenné az Gslakos népek szerz6désekben, megallapo-
dasokban vagy mas konstruktiv egyezségekben foglalt jogait.

38. cikk

Az allamok az 6slakos népekkel konzultalva és egytittmiikodve megteszik a
Nyilatkozat céljai eléréséhez sziikséges lépéseket, ideértve a torvényhozasi
intézkedéseket.

39. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van az allamoktol és a nemzetkozi egytittmiko-
désen keresztiil pénziigyi és technikai segitséghez hozzajutni, az ebben a
Nyilatkozatban foglalt jogok élvezete érdekében.
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40. cikk

Az 6slakos népeknek joguk van az allamokkal vagy maés felekkel val6 konf-
liktusaik és vitdik megoldasa érdekében igazsagos és tisztességes eljaraso-
kon keresztiil azonnali dontéshez hozzéjutni, valamint egyéni és kollektiv
jogaik barmilyen megsértése esetén a hatékony jogorvoslathoz. Az ilyen
dontésnek kell6képpen figyelembe kell vennie az érintett 6slakos népek
szokasait, hagyomanyait, szabalyait és jogrendszereit, valamint a nemzet-
kozi emberi jogokat.

41. cikk

Az Egyestilt Nemzetek rendszerének szervei és szakositott intézményei és
mas kormanykozi szervezetek kozremiikodnek a jelen Nyilatkozat rendel-
kezéseinek teljes megvalésulasaban - tobbek kozott - pénziigyi egytittma-
kodés és technikai segitségnyujtas mobilizdldsaban. Az 6ket érint6 tigyek-
ben az 6slakos népek részvételét biztosit6 modszereket és eszkozoket kell
kidolgozni.

42. cikk

Az Egyesiilt Nemzetek, annak testtiiletei, ideértve az Oslakos Ugyek Allando
Foérumat és a szakositott intézményeket, és ideértve az allami szintet, az alla-
mok el6segitik a jelen Nyilatkozat rendelkezéseinek tiszteletben tartasat és
teljes alkalmazasat, valamint ellenérzik a jelen Nyilatkozat hatékonyséagat.

43. cikk
Az itt elismert jogok a vilag 6slakos népei talélésének, méltosaganak és jolét-
ének minimum standardjait képezik.

44. cikk
Minden itt elismert jog és szabadsag egyenl6en garantalt a férfi és a néi Gsla-
kos természetes személyek szamara.

45. cikk

Ebben a Nyilatkozatban semmi sem értelmezhet6 tgy, mint ami csokkente-
né, vagy kioltana az 6slakos népek éltal mar elért vagy a jov6ben elérendé jo-
gokat.

46. cikk

1. Ebben a Nyilatkozatban semmi sem értelmezhet6 tigy, mint ami barmilyen
allamnak, népnek, csoportnak vagy személynek olyan jogot biztositana,
hogy barmilyen, az Egyesiilt Nemezetek Alapokmanyaval ellentétes tevé-
kenységben vegyen részt vagy ilyet végezzen, vagy nem értelmezhet6 ak-
ként, hogy olyan tettre hatalmazna fel vagy batoritana, ami feldarabolna
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vagy gyengitené egészben vagy részben szuverén és fliggetlen allamok te-
riileti integritdsat vagy politikai egységét.

2. Ajelen Nyilatkozatban megfogalmazott jogok gyakorldsa soran mindenki
emberi jogait és alapvet6 szabadségait tiszteletben kell tartani. A jelen Nyi-
latkozatban kifejtett jogok gyakorldsa csak torvény altal meghatarozott és
a nemzetkozi emberi jogi kotelezettségeknek megfelel6 korlatozasok tér-
gya lehet. Minden ilyen korlatozasnak diszkriminaci6-mentesnek és kiza-
rélag masok jogai és szabadsaga elismerése és tiszteletben tartasa biztosi-
tdsanak céljabol sziikségesnek kell lennie, és meg kell felelnie a demokra-
tikus tarsadalom igazsagos és elengedhetetlen kovetelményeinek.

3. Ajelen Nyilatkozatban kifejtett rendelkezéseket az igazsdgossag, a demok-
racia, az emberi jogok tiszteletben tartdsa, az egyenl6ség, a diszkrimindacié
tilalma, a j6 kormanyzas és a johiszemtiség elveivel 6sszhangban kell értel-
mezni.

Forditotta: Toth Norbert



